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Cuando comencé a esbozar “Milia on the road” corría el año 2018. Apenas catorce años antes 

se había aprobado la primera Ley Integral contra la Violencia de Género y se me pasó por la 

mente que quizá, en el momento de su estreno, la obra se habría quedado obsoleta. Qué le 

voy a hacer, soy una optimista y, más veces de las que quisiera, se me ocurren disparates 

como este.  

 

Estamos en 2023 y las cifras de víctimas mortales por violencia contra las mujeres cortan el 

aliento. Se impone más que nunca decir basta ya, batallar sin descanso y, sobre todo, educar 

en igualdad para crear una conciencia colectiva. Esta cruzada no podemos (ni debemos) 

hacerla aisladas; solo en la solidaridad social, en el abrazo conjunto, podremos encontrar el 

empuje y los mecanismos necesarios. Las artes, como herramientas de transformación social, 

son decisivas para sensibilizar y visibilizar, y el único camino para conseguir que cada vez 

seamos más las que nos unamos a este soplo acompasado.   

 

Gracias a la Coral de Cámara de Pamplona, los hacedores de este bellísimo encargo, esta obra 

se ha convertido en una de las más importantes de toda mi trayectoria. El proceso de 

investigación que he llevado a cabo para la escritura de la pieza me ha permitido adquirir otra 

percepción sobre la violencia de género; he abierto los ojos, los oídos y el sentido, aunque 

duela.  

 

Los poemas de Itxaro Borda, en los que está basada esta partitura, cayeron a mis manos como 

por arte de magia en pleno proceso de investigación. Poemas que hablaban del amor y la 

sexualidad, pero también del conflicto vasco o de paisajes que curan el alma. Descubrir la 

poesía valiente y comprometida de Itxaro me reafirmó que ella era, y no otra, la elección 

correcta. Su obra es una reivindicación de su propia identidad en un contexto social, territorial 

y político sumamente complejo. Una poesía que desafía el pensamiento imperante para 

reclamar una voz propia en otro mundo posible.   

 

Al profundizar en los poemas de la autora descubrí que se inspiraban en un texto anónimo del 

siglo XV escrito en euskera: “Milia Lasturkoren eresia” (“Las endechas de Doña Milia De 

Lastur”), un cantar de lamento que ya denunciaba el maltrato hacia la mujer. Esta elegía fue 

recogida junto a otras manifestaciones de la literatura oral y popular en los llamados eresiak; 

cantares fúnebres medievales que, en el País Vasco, eran compuestos e interpretados por 

mujeres a modo de improvisación. Los eresiak fueron prohibidos por las acusaciones y críticas 

que entrañaban y sus creadoras, predecesoras de las bertsolaris contemporáneas, silenciadas.   

 

En ese momento supe que ya no había vuelta atrás. Quería hacer una obra feminista; 

reivindicarnos sea cual sea nuestra clase, raza, orientación sexual o identidad de género. 

Narrar nuestra lucha, todavía cercada de incontable sufrimiento, por nuestros derechos y 

libertades. Un viaje desde la cautividad que consiente el silencio a la libertad de ser una misma 

y expresarte con tu propia voz.  

 



 
 
 
 
 

 

                    

Para todas nosotras, mujeres valientes, presas o libres, y a nuestro tránsito de la oscuridad a la 

luz, está escrita “Milia on the road”.  

 

 

LENGUAJE Y REFERENCIAS 

 

El lenguaje empleado en la partitura abarca tradición y vanguardia musical. Dado que los 

poemas de Itxaro están basados en una elegía del siglo XV, era lógico tomar como punto de 

partida la modalidad clásica. Esta modalidad, presente en toda la obra, se entreteje con otro 

tipo de modalidad microtonal que ha planteado un reto sumamente complicado al coro, al no 

ser el microtonalismo un lenguaje integrado con regularidad en la música vocal.  

 

Las referencias musicales de la obra también reflejan los dos periodos escogidos. Así, trabajé 

minuciosamente composiciones de Johannes Ockeghem (1410-1497) y de György Ligeti (1923-

2006), especialmente el “Requiem”, cuya composición realizó bajo la influencia del estilo 

compositivo de Ockeghem y del que yo también me he nutrido. La pieza “Un poema Nazarí”, 

de mi maestro Joseba Torre, también ha sido un referente fundamental para pincelar algunas 

secciones de Milia.    

 

La instrumentación elegida también es representativa de los dos periodos. Para reflejar la 

música del siglo XV se incluyen instrumentos como el salterio, el arpa o la txalaparta primitiva. 

También está presente la sonoridad de la alboka, interpretada aquí mediante el canto difónico 

emitido por las solistas en lo que yo he denominado “alboka humana”.  

 

Como contrapartida, instrumentos más actuales como el chelo, la percusión y el saxo. Este 

último en homenaje a “Itoiz” y a “Hertzainak”, dos de los grupos más representativos y 

vanguardistas del panorama musical vasco del siglo XX y muy significativos en el recorrido vital 

de Itxaro Borda y en el mío propio.  

 

Por último, el leivmotiv que aparece a lo largo de la composición y que la poeta introduce en 

uno de los poemas “This land is your land, this land is my land”, es el título de una de las 

canciones más famosas de la música folk de Estados Unidos. Escrita por Woody Guthrie en 

1940, se realizaron innumerables versiones, pero llegó a mí varios años más tarde en la voz de 

Bruce Springsteen.  

 

En el primer encuentro que tuve con Itxaro hablamos de todos estos referentes musicales que 

nos han aportado tanto a ambas, así que era de justicia hacerlos confluir en esta obra a modo 

de sentido homenaje. También conversamos sobre novela negra, Eduardo Mendoza y las 

recetas de Carvalho, pero esa es otra historia…  

 

Yolanda Campos Bergua 

En Pamplona, a 8 de marzo de 2023 

 

https://es.wikipedia.org/wiki/M%C3%BAsica_folk
https://es.wikipedia.org/wiki/Estados_Unidos
https://es.wikipedia.org/wiki/Woody_Guthrie
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“Milia on the road” está dedicada: 
 

 

A las extraordinarias mujeres e intérpretes de la Coral de Cámara de Pamplona y a su director, 

David Gálvez Pintado, por hacer otro mundo posible y compartir valentía en este viaje 

emocionante y vibrante. 

 

A mi estimado ensemble: Sergio Eslava, Ainara Moreno, David Johnstone, Javier Pelegrín y 

Santiago Pizana, por su complicidad y dedicación, y por hacer de esta profesión algo tan 

hermoso. 

 

A Unai y a Mikel, cofundadores de Hutsun Txalaparta Taldea, por su amabilidad y sus valiosas 

aportaciones con la txalaparta.  

 

A mi amigo Bingen Amadoz Ongay, sin cuya generosidad y ayuda no me hubiera sido posible 

acometer este trabajo. 

 

Y, por supuesto, a Itxaro Borda, por volcar su talento y corazón en una poesía necesaria que me 

ayudó a encontrar el alma de Milia. 


